Bunyck 6

10. Ky6psikosa E. C. [epuBaums, TpaHcno3numsa, KoHBepcusi. Borpochki
A3bIKo3HaHus. 1974. Ne 5. C. 64-76.

11. Ky3HeuoB B. 4. Nepexon B Kpyry 4yacTten peunm B pPycCKOM 4A3blke: y4yeb.
nocobue. KanuHuH: N3g-so KanuH. roc. yH-Ta, 1983. 89 c.

12. Kypunosuy E. [epuBaumsa nekcudeckass n gepusBaumns cuHtakcumyeckas. K
Teopun vacten peuun; nep. ¢ aHrn. Oyepku rno nuHaeucmuke: cb. ctaten. Mocksa:
N30-Bo nHoCTp. nuT-pbl, 1962. C. 57-70.

13. lebigb H. lMNepexigHi sBULWLA B CUCTEMI YacTUH MOBM (Ha MaTepiani TBOpIB
C. BacunbyeHka). YkpaiHcbke  moso3Hascmeo. 2014. Ne3d. C.16-19. s-
journal.cdu.edu.ua.

14. Menbuyk N. A. KoHBepcusi kak Mopdbonormyeckoe cpeactBo. Mssecmusi
Akademuu Hayk CCCP. Cepusi numepamypsbi u sisbika. Mockea: U3g-so AH CCCP,
1973. T. XXXII, Bein. 1. C. 15-28.

15. Mewkos O. 1. CnoBoobpa3oBaHMe COBPEMEHHOIO aHrMMNACKOro A3blka.
Mocksa: Hayka, 1976. 245 c.

16. HuknteBund B. M.  Tlepexon, koHBepcuss W TpaHcnosuumda.  Pycckoe
A3bIKO3HaHue: cb. ctaten. Anma-Ata: K'Y, 1971. Bein. I. C. 102-108.

17. CenieanoBa O. O. JliHrBictTudHa eHuumknonepisa. [MontaBa: [Hoskinna-K,
2010. 844 c.

18. CmupHuukmin A. . Jlekcukonorma aHrnunuckoro aselka. MockBa, 1956.
260 c.

19. CtenaHoBa M. [l. Bonpocbl neKkcuko-rpammaTudeckoro ToxaectBa (Ha
MaTtepuane CoBpPeMEHHOr0 HeMeLKOro 3blka). Borpocsk! s3biko3HaHus. 1967. Ne 2.
C. 89-97.

20. TaTtapaHtok C. 1. KoHBepcia Sk 0guH i3 OCHOBHMX CMOCOGIB YyTBOPEHHS
HeornoriamiB ccepn ekonorii noavHn (Ha Npuknagi aHrnincbkoi MoBu). Haykosul
BICHUK BOIUHCbKO20 HauioHanbHo20 yHieepcumemy imeHi fleci YkpaiHku. Cepisi:
dinonorivHi Haykn. MoBo3HaBcTBO. 2012. Ne 22 (247). C. 219-222.

21. Tuxommuposa T. C. K Bonpocy O nepexogHOCTU 4vacTen peun. HayuyHbie
0okrnalbl ebicwel wkorbl. @urnonoaudyeckue Hayku. 1973. Ne 5. C. 78-87.

Hikonau4yk A.
— KaHOudam @birionio2ivHUX Hayk, cmapuwul suknaday kaghedpu
2epMaHCbKOI ma cr108’aHCbKOI ¢birtosoeii [JJoHbacbko20o depxKxasHO20
rnedaz2o2i4Ho20 yHieepcumemy
YOK 81°367. 33518 / 20’
CUHTAKCU4HI 3B’A3KN CKITAQHOIO PEYEHHA B KOHLEMUIAX
YYEHUX NENNLUU3BbKOI NIHMBICTUYHOI LLKONKU

Y cmammi npoaHanizogeaHo cmaesieHHss  Mogo3Hasuie  Jlelnyu3bkor
JiHegicmuyYHoOI wkKonu 00 CKIaOHUX KOHCMPYKUiU 3  cypsiOHicmio U niOpsiOHicmio.
BusHayeHo, wo npedcmasHUKU Ujei WKou nopywyseanu 8axsuei acrekmu
3as3HaqyeHoi npobrnemu: GIOMIHHICMb MDK 20/108HUM i MiOPSAOHUM  PEeYeHHSIM
(b. Henbbprok), 2pamamuyHi O3HaKU 3ariexxHocmi OOHO20 peyYeHHsl 8i0 HWo20 8
iHOoesponetickkux mosax (K. bpyamaH, E. [epmaH ma iH.). Po3ansHymo rnoensdu
6. enbbproka U K. BpyamaHa wo0o eeHe3ucy 8iOHOCHO20 2inomakcucy. [JocnidxeHo
numaHHs BUHUKHEHHSI 8IOHOCHO20 MiOpss0HO20 3 numarsbHUM 3aUMEeHHUKOM Yy
KoHuenuisx y4eHux Jletnyu3bKoi riHaeicmu4YHOI WKOSIU.

Knro4voei cnoea: napamakcuc, zinomakcuc, cknadHe peqeHHs, Jlelnuu3bka
NiHeg8icmuYHa wkorna.
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Hukonatuuyyk A.

— KaHOudam ¢buriorioeu4ecKux HayK, cmapuutl rperodagamerib
KagheOpbl 2epmaHcKoU u crassHckol ¢unonoauu [JoHbacckoz2o
2ocydapcmeeHH020

CUHTAKCUYECKHUE CBA3U CNOXHOI'O NPEOJIOXEHUA B
KOHUENMUUAX YYEHbIX JIEMNUUTCKOU NMMHITBUCTUYECKOWU
LLKOIbI

B cmambe npoaHanu3upogaHbl OMHOWeHUs nuHaeucmos Jlelnyuackou
JIUH28UCMUYECKOU  WKOMbl K  C/IOXHbIM ~ KOHCMPYKYUSIM C  COYUHEHUeM U
nod4yuHeHUeM. YcmaHo8s1ieHo, 4mo rnpedcmasumesiu 3molU WKOJbl packpbigeanu
8aXKHble acriekKmel OaHHOU rpobrieMbl: omnudue Mexoy erasHbIM U MOOYUHEHHbIM
npednoxeHuem (b. [enbbprok), epammamuyeckue npu3Haku 3asucumMocmu OOHO20
npednoxeHuss om Opye2o2o 8 uHooesponelckux s3bikax (K. bpyamaH, E. [epmaH
uadp.). PaccmompeHbl 83255061 b. Jensbproka u K. bpyemaHa Ha eeHe3uc
OmMHOCUMENIbHO20  MPUAamMOYHORZO. UccnedosaH  80Mpoc  B03HUKHOBEHUS
OMHOCUMEIbHO20  MpudamoYyHo20 C  B0MPOCUMESIbHbIM  MEeCMOUMEHUEM 8
KOHuenuusix y4eHbix Jlednyuackol nuH28ucmu4ecKou WKOsIbl.

Knroyeeble crioea: mnapamakcuc, auromakcuc, Cr/I0XXKHOe pedrioxeHue,
Jlelinyueackas nuHesucmu4eckas wkorsa

Nikolajchyk A.
— Candidate of Science (Linguistics), Senior Lecturer, Department of
Germanic and Slavonic
Linguistics, Donbas State Teachers’ Training University
SYNTACTICAL CONNECTIONS OF COMPOSITE SENTENCE IN

THEORIES OF LINGUISTS OF LEIPZIG LINGUISTIC SCHOOL

The views of linguists of Leipzig linguistic school to composite compound and
complex constructions are subject to careful analysis in the article. It was defined, that
representatives of this linguistic school moved the important aspects of said problem:
difference between main clause and dependent clause (B. Delbruk), grammatical
features of dependence between clauses in Indo-European languages (K. Bruhman,
E. Hermanand others). The views of B. Delbruk and K. Bruhman devoted to genesis of
relative hipotaxis are considered. The points of appearance of relative ependent
clause with interrogative pronoun in theories of linguists of Leipzig linguistic school are
investigated.

Key words: parataxis, hipotaxis, composite sentence, Leipzig linguistic school.

NMocTtaHoBKa npobnemun. CUHTaKCUYHUIA 3B’A30K € LEeHTpanbHUM
NOHATTAM: BiH MOEAHYE Pi3HIi CUHTAKCUYHI Teopil, MOro NokKnageHo B OCHOBY
Oyab-AKOro OMUCY CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPU PEYEHHS, TOMY TiyMadeHHs
CUHTaKCUYHOrO 3B'A3Ky € MpeaMeToOM [MOCTIMHOrO HayKoBOro iHTepecy
AOCHIOHVKIB.

Po3B’da3aHHsA NUTaHHA CypsaHOCTI W NigpsSiAHOCTI B CKNagHOMY peyYeHHi
noB’si3aHe 3 [OiNbHICTIO BYEeHMX J1enmnumabKol JiHrBICTUYHOI  LLKOMN
(b. Oenbbptok, K. bpyrmaH, [.[llaynb). [lpeacraBHMkM L€l  LWIKONK
nopyLlyBanu BaXfiMBi acnekTu BuLLE 3a3Ha4YeHOol npobnemu.

AHani3 ocTtaHHiX pgocnigxeHb. OrnsggoBO Mornsagu NiHBICTIB UIET
LLUKOSIM Ha CypagHICTb i NigpagHICTe po3rnaHyTo B npauax B. I. Tpoiybkoro,
l. P. ByHiatoBol, M. B. BepeTenbHuk. OTXe, akTyanbHICTb OOCHIAKEHHSA
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BU3Ha4YeHa OpakoM KOMMMEKCHOro I'PYHTOBHOMO BUMBYEHHA MNpalb YYEeHUX
JlennumsbKol LWKONKN NPOo NapaTakCcUc i rinoTakcuc.

MeTa ctaTtTi nondrae y BUCBITNEHHI igen ydeHux JlennumsbKoi LWKONu
Wwoao npobnemn cypsoHOCTI WM NigPSAHOCTI Ta KOHKPETU3YETbCA B TaKuX
3aBAaHHAX: 1) npoaHarnizyBaTyl OCHOBHI MOJSIOXKEHHSI MOBO3HaBLIiB 3
3a3Ha4vyeHol npobnemu; 2)BUABUTUM TBEPOKEHHS, sKi  30epernn CBOW
3HAYUMMICTb ANs Cy4acHOro MOBO3HABCTBA; 3) BU3HAYUTU MNEepPCnekTuBm
noganbLlunx AoCNiaKeHb LbOro nUTaHHS.

Buknag ocHoBHoro martepiany. barato ysaru npuginue npobnemi
napatakcucy W TrinoTakCcucy B CKMagHOMY pPeYeHHi OAWH i3 TONOBHUX
npeactasHukiB  Uiel wkonn b. Jenbbpiok. Tak, pgocnigHMk y  npadi
«Verlgleichen Syntax der indogermanischen Sprachen» (1897) 3a3Ha4as,
Wo «lcTopnyHe TpakTyBaHHS MOBMW, 9K Le 3apa3 € 3aranbHOMNPUUHATUM,
BUXOOUTb 3 TiNoTe3u, Wo Konucb OyB 4Yac, KOnvM B MOBIi iCHyBanum TiflbKu
CaMOCTINHI (ronoBHi) peyeHHs» [6, c. 412].

MoBo3HaBeLpb CTBepO)XyBaB, LLO B €roxy iHOOrepMaHCbKOl MOBWU
ICHYBanu TiNbKN He3arnexHi pevyeHHs, aki CTosaTb nopsa abo 6e3 BUpaKeHHs
3B’43Ky, abo cniBBigHOCMNNUCb OAMH 3 OAHMM cnocobom 3’eaHyBanbHUX
cnis [6, c. 445].

Konu b. [lenbbptok, KpUTUKYIOUYN CNpobM BMBECTU CKIagHE PeYeHHS 3
BiAHOCHMM 3aMEeHHWKOM 3 JiasfioridHOro MOBJSIEHHSA, 3BepTaB yBary Ha Te,
WO NigpsiaHe peYeHHs MOXXHa NepeTBOPUTM B NUTarnbHE TOAi, KON NOTiYHi
nigMeTn B MigpsgHOMY Ta B TOFIOBHOMY peYeHHi pisHi. [lpoTe sKkwo B
nigpsagHOMY 1 B rONOBHOMY peYeHHi NnoriyHMi nigMeT ogHe n Te came (a ue,
Ha [OYMKYy BYEHOro, CnocTepiraeTbCA B OiNbLIOCTIi BUNagkis), 3BECTU
nigpsiaHe 4o NUTaHHA HEMOXITMBO [6, ¢. 389— 390]

B. denbbptok i K. BpyrmaH 06I"pyHTyBaJ'II/1 rinoTesy npo Te, WO BiAHOCHI
3aMEHHUKN, WO 36iraloTbCsl 30BHILLHBO 3 NUTANbHUMWU, NUWIE B OESKUX
BUNagkax MoOXyTb ByTn 3BeaeHi A0 NUTanbHUX, Y iHWNX € HEO3HAYEHUMU. Y
npaui «Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogermanischen
Sprachen» (1900) moBO3HaBLUi Ha3nBanu ABa axepena, 3 AKMX pO3BUHYNOCh
BiAHOCHE nigpsgHe 3 nuTanbHUM 3aUMEHHUKOM B iHOOEBPONENCHKMX MOBaX.
Mepwe mkepeno — ue rinoTeTUYHE PEYEHHS, Opyre — HenpsiMe nuTanbHe
peyeHHs [5, c. 661-662].

Mornagn b. OJenvbpioka i K. bpyrmaHa Ha reHe3uc BigHOCHOrO
rinotakcucy 6ynu po3suHyTi B. BoHOpakoM Woa0 CNoB’ SSHCbKUX MOB.

YyeHnn norogkyBaBscsl 3 TUM, LLO NUTanbHi 3aMMEHHUKN MOrSIU CTaTu
BIIHOCHMMM [OBOMa LWMASXaMW — YHacnigOK VXMBAHHA 11X Yy  (PyHKUil
Heo3Ha4YeHNX 3aUMEHHUKIB | 3aBOSKM HENnpsMUM MNUTaNbHUM pPeYEHHSM.
MpoTe B. BoHapak BBaxas, L0 ANS CNOB AHCLKMX MOB BinbLU 4OCTOBIPHUM €
nepwwuin wnax. JliHrBICT yka3dyBaB Ha Te, WO B [aBHIX nNamM’aATKax
CNOB’AHCBbKOT  MUCEMHOCTI  3aWMEHHWKM KmO, 4mo, KOomopbIiu B
riNOTETUYHUX | CMOPIOHEHUX PEYEHHSX (MepeBaXXHO YMOBHUX 3i CNOMYYHUKOM
auwie) BNCTyNnae HeO3HAYEHUM 3aMMEHHUKOM. YXXUTOK UMX 3aMMEHHUKIB SK
BiHOCHUX PO3BMBCH, Ha AymKy B. BoHapaka, nig BnnnBOM cKnagHuUX pevyeHb
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3i CTapuM BiAHOCHMM 3aMMEHHUKOM UXKe B MiapsaHiA YacTuHI, Wo nepeaye
rofioBHin [9, c. 480-483].

lnoTesy npo OBa gxepena BiOAHOCHOroO rinoTtakcucy 3a OOMNoMOroto
3aMeHHuKIB, LWo 3biraloTbCa 3 NUTanNbHUMK, MigTPUManNM nNisHiwe
C. Ypbanuuk [8, c.19], O.C. MenbHuuyk [1, c.33], M. C.lNocnenos [4,
c. 330] 1 iHWIi BYEHi.

3a TBepoxeHHsaMn bB. [lenbbpioka, nigpsiaHi pevYeHHs He 3aBxau
BiOPI3HAKOTLCA Big TrOMOBHMX 3O0BHIWHIMW O3HakamMMm W BUCNOBIOBaB
NPUNYLLEHHS, WO BIOMIHHICTb MDK T[OMOBHUM | MiAPAOHUM pPEeYeHHSAM
NOBMHHA NonsiraTy B 1X 3HA4Y€HHi. TakMm 4YMHOM, Aist BiAHOCHOIO pPEYEHHS
YyacTille NOoCTynaeTbCa BaXIMBOCTI Ail rOfIOBHOrO pevyeHHss — Tak byBae 1 B
TenepilwHbOMy 4Yaci; npoTe ue NoBuHHO Byno 6yTn 3aBxau B Binbll paHHIX
BiAHOCHUX PEeYeHHHAX, YOMY BXMBAHHS HIMELbKOro TepMmiHy Onsa nigpsgHoro
peyeHHsi Nebensatz HebeanigcTaBHO, OCKINbKM NigpsiAHE peYeHHs1 BUpaXKkae
noBivHy AYMKY.

Mpote b. denbbptok gobpe posymiB, LLO BCE BUCIIOBIIEHE HE MOXE
OyT™M cnpaBeasiMBMM CTOCOBHO TMX BIOHOCHUX peYeHb, $Ki  3BUYaWHO
Ha3MBalTbCA HeOoOXiAHMMK, TODOTO TUX, AKI TaK HeoOXidHi ANns PO3yMiHHS
cmucry (YCbOro peyeHHsl), LWo, SKWO IX BIAKUHYTU, TO YaCTUHA pPeyYeHHs, Wo
3anumnnacb BUABUTLCA He3po3yminiow. [ocnigHuk BBaxas, WO Len BUA
peyeHb € MporpecoMm Yy 3'€dHaHHi peyeHb, 3 HUX MOYMHAETbCHA BrlacHe
cknagHonigpsagHe peyveHHs [6, c. 43].

Ha noro gymky, B nepiogax, Wo BKIOYaloTb Y cebe HeobxigHi niapsaHi
PEeYEHHS, rONOBHE PeYeHHs MICTUTb Dinbll 3aranbHe, TOBTO BULLE MOHATTS,
a nigpagHe peyeHHs Ginbl cneuianbHe, TOBTO HMXKYE NOHATTSA [6, c. 91].

K. bpyrmaH ykasyBaB Ha crieuianbHi rpamMaTuUyHi  MOKa3HUKK
3anexHOCTi OAHOIO PeYeHHs Bif iHWOro B Oinblu AaBHIX iHOOEBPONENCHKNX
MoOBax. HanBaxnumBilwmmmn 3 HUX € Taki: 1) ocobnuei crnoea, WO NOEAHYOTb
peYeHHs 1 HEBNACTUBI HE3aNeXHUM pevYeHHs M abo TpannsawTbCca Nuwe B
TaKNX He3aneXHNX PeYeHHsIX, WO BUMLLSIM i3 3aneXHNX Yepes Te, Wo cTanm
CaMOCTIMHUMW, HaNpWUKnag, BiQHOCHI 3aMeHHNKN; 2) 3MiHa ocobu aiecrnosa;
3) amiHa cnocoby giecnoBa; 4) CBOEPIAHWA HAronoc; 5) Micue peyeHHs B
uinomy nepiogi [5, c. 657].

Mawxe opHoyacHo 3 K. bpyrmaHom ykasyBaB rpamMaTtuvyHi O3HaKu
3arieXXHOCTI OOHOro peYeHHs Bif4 IHWOro B IHOOEBPOMNEUCLKMX MOBax |
BM3HaA4aB CYTHICTb rinotakcucy E. N'epmaH [7, c. 33].

E. lepmaH BMOKpeMUB B iHOOEBPOMENCHKMX MOBAaX HACTYMHI O3HaKM
nigpsagHoro peyveHHs: 1) ocobnuei cnosa, WO 3'€4HYOTb; 2) 3MiHa ocobu
piecnoBa; 3) 3amiHa cnocoby aiecnosa; 4) 3amiHa Yacy giecnosa; 5) ppasosui
Haromoc peyvyeHHst; 6) Temn; 7) TpuBanicTb Nay3m M pedeHHsimu; 8) micue
peyeHHs B uiniomy nepiogi; 9) nopsagok cnis; 10) ¢pasoBui Harosnoc
piecnoea; 11) cnoci® komnoaudii giecrnosa; 12) cnoea, WO TpannsTbCs B
NiapsaHOMY peydeHHi, ane He CryryloTb Ans NoeaHaHHA peyveHs [7, c. 35].

BogHouac Hi E. N'epmaH, Hi K. BpyrmaH He po3BuHYynu gani BYEHHS Npo
rinoTakcuc, He [fanu BU3HAYeHHA Moro cyTHocTi: E. epmaH Hamaraecs
OOBECTHU, LLO B iHAOEBPOMNENCHKIN NpaMoBi He Byrno NiapsaHUX pevyeHb, TOMY
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O B Hih He Oyno pedyeHb, WO MawTb YkasaHi E.['epmaHOM MNOKa3HWKK
rinotakcucy, a K. bBbpyrmaH cnpobyBaB npocnigkyBatv, HAK Pi3Hi MOBHI
NoKa3HWKK NigpsaHOCTI PO3BMBASIUCA OKPEMO.

Mornagn K. bpyrmaHa n E. [epmaHa BMKNUKaOTb IHTEPEC Y Cy4acCHUX
NIHrBICTIB Ta BNIIMHYNU Ha BYeHHs A. HepiHra npo ceMaHTU4YHUMA MOMEHT Yy
NigPSOHOMY pPEeYeHHi 1 NPO BaXXMMBICTb CMOMYYHUKIB W IHWINX dpopMaribHUX
O3HaK rinoTeTUYHOI KOHCTPYKLII.

I.Maynb y npaui «Prinzipien der Sprachgeschichte» (1920)
Bil3Ha4aB, LU0 3B’A30K MK pevYeHHsAMU He ByBae CyTo CypsgHuMM. €OMHUM
MOXITMBUM TpaKTyBaHHAM napaTakcucy € niaxig Ao HbOro SiK 4o Takoro Tvny
3B’A3KYy, Npu SIKOMY He ogHe 3 peyeHb OAHOBIYHO BU3HaYae iHWwe, a obuaea
peYeHHs B3aEMOBM3Ha4alOTb OfHe O4HOro [2, . 176].

He patounM BuM3HaveHHA CyTHOCTI rinotakcucy, [.[laynb Bu3Ha4vas
rOfIOBHE pEeYEHHS SIK Take, «LLO BUCIOBMIOETLCS 3apaan HbOro camoro, a He
ans Toro, wo® gatu MNOACHEHHSA IHLWOMY BU3HAYEHHIO», W TpaKTyBaB
NiapsaHe PeYEHHS K PeYEHHS, «SKe BUCMOBIIOETLCA TiNbKK Anga Toro, wob
NOACHUTM iHWe» [2, c. 175-176)].

. Mayne BBaxaB MNOMWUIKOBUM TBEPOKEHHS, WO TriNOTakCuc Mir
po3BMBaTMCA §nuWe Ha nNisHiwin cTagii:. «HaeiTb came iCHyBaHHS
PO3MOBCIOMKEHUX pPeYeHb, — YXe nepeabadae, WO Taka pferpagadis
Binbynacs» [2, c. 179].

Ha aymKky mMoOBO3HaBUSA, CKnagHoNigpsaHi pedeHHs po3BMBaOTLCS i3
CKnagHocypsagHMx abo yTBOPKOKTLCA B pesynbTaTi NPOCTOro HalapyBaHHS
peyeHb, a 3acobu 3B’A3Ky cKnagHoMNIAPSOHMX PeEYEHb, CMOSMYYHUKKW, — i3
3acobiB 3B’A3Ky CKragHocypsaaHocTi abo 3 BKasiBHMX 3aiMEHHUKIB Ta
3aIMEHHNKOBUX MPUCHIBHMKIB FOSIOBHOMO peyeHHs [2, c. 357].

CXOXICTb MiXK CKITagHOCYPSAHUMWU M CKNagHoNiapsagHUMU peYeHHSMU
posoamB  ydyeHun MockoBCbKOT niHrBicTMYHOT wkonn M. M. INeTepcoH.
MoBo3HaBeuUb 3asHadaB, WO OO6’€KTUBHI KpuUTepii He npu3BoAATbL A0
BGaxaHnx pesynbTaTiB, He [alTb MOXIIMBOCTI PO3PI3HATU TONOBHE BIf
nigpsiaHoro, i CypsaHicTe Big nigpsaHocTi. Lle MOXNMBO MOACHUTU TiflbKu
TMM, WO O6'E€KTUBHOI BIAMIHHOCTI MK HMMM Hemae, a, OTXe, i Hemae
HeoOxigHoCTi 36epiraTn U cnagwuHy Teopil peyeHHs [3, c. 52].

3anepevytoun [ lMayno, B.ByHaoT ykasyBaB Ha Te, WO He
PO3pPI3HEHHS NapaTakCuUCy W rinoTakcucy 3aCHOBaHE Ha 3MillyBaHHi JTOriYHOI
Ta CMHTaKcK4YHOI (abo ncmxonoriyHoi) Tovok 3opy [10, c. 301].

BucHoBku. [lig 4yac BM3Ha4YeHHA CYTHOCTI MigPAOHOCTI, OIUCHO, He
MOXHa 3MillyBaTW FOTYHY 1M NCUXOMOriYyHy TOYKY 30pYy, NpOTe rinoTakcuc €
He MPOCTO MNCUXIYHMM, NepLl 3a BCe couianbHUM ABULLEM, SiIKe MOB’s3aHe 3
PO3BUTKOM MUCIIEHHS, WO 3HAWLLIO CBOE BigOOpaXeHHs B ABULLIAX MOBU, Y
CUHTaKCUCI pedeHHs. Tomy nigpagHicTe — He Buragka JiHrBicTiB, £K
ctBepoxysaB M. M. lNetepcoH. Mk napaTtakcucom i rinoOTakcucom €
BIAMIHHICTb, WO LUISIKOM BUMpPaBAOBYE MNOAIN peYeHb Ha CKnagHoCypsaHi U
CKnagHonigpsaaHi.

MepcnekTBM noganblwMX pPO3POOOK. TBEPAXKEHHS  YyYEeHUX
Jlemnumsbkol WKONWM NPO CYpPAQHICTb | NIAPAOHICTL € 3Havywmmn Ongd
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CydacHOl NIHrBICTUKN, ane HeaocTaTHbO AocnimpkeHumu. [lornubneHe w
ycebiyHe BMBYEHHS igen LuxX MOBO3HaBLIB PO3KpPMBAE LUMPOKI NEpPCneKkTuBn
ang nojganbWunx AocrniMkKeHb MNUTAHHS napaTakcucy W rinoTakcucy B
CKNagHOMY pPeYeHHi.
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FUNCTIONAL SENTENCE PERSPECTIVE:

the 40-ies —the beginning of the 60-ies of the 20th century

The article gives complex analysis of the theories and ideas of FSP in the
researches of the 40-ies — the beginning of the 60-ies of the 20t century on the basis
of five approaches to this phenomenon: semantic, syntactic, logic-grammatical,
communicative and morphological. The advantages and disadvantages of these
investigations were analyzed showing some interconnections between them and
further perspectives.

Key words: functional sentence perspective, sentence, utterance, subject,
predicate, grammatical subject, grammatical predicate, the given, the new.

OcieHko K.
— 8uKnaday Kaghedpu iIHO3EMHUX MO8 3 JTaMUHCBbKOK ma yKpaiHCbKOH
mogamu JlyeaHcbKko20 Oep)xasHO20 MeOUYHO20 yHigepcumemy
AKTYAJIbHE YJIEHYBAHHA PEYEHHA:

40-i pp- — noyaTok 60-x pp- XX cT.

Y cmammi KomrnekcHO suceimrieHi i0ei akmyaribHO20 YrleHy8aHHS PEYEHHS 8
pobomax 40-x — noyamky 60-x pp. XX cm. Ha ocHosi nm’amu nidxodie 0o keanigikauil
ubo20  ABUWA:  CeMaHmMUu4yHo2o0, CUHMAaKCUYHOR0, J102iKo-epamamu4yHoeo,
KOMYyHikamueHo20 ma mopghorioaiyHoe20. [lpoaHanizogaHo rnepesasu ma HeOOsiKU
uux oocridxxeHb, a makox rnodaHo riepcriekmuesu nodasibuwux 00C/1iOXKEHb.
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